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© Contents may be periodically updated or revised due to product development. The information in this guide is subject to change
without notice. In no case shall this guide substitute for the user manual or related notes on the device.

o Make sure to read over, fully understand and strictly follow the detailed instructions of the user manual and other related
regulations. Visit http://www.sungrowpower.com/, choose “PV Inverters” and search for the device model on the“Products” tab
page to view or obtain the user manual.

® All operations can be performed only by qualified personnel, that must be trained in the installation and commissioning of the
electrical system, as well as the dealing with hazards, have knowledge of the manual and of the local regulations and
directives.

» Before installation, check that the package contents are intact and complete against the packing list. Contact SUNGROW or
the distributor in case of any damaged or missing components.

® The cable must be intact and well insulated. Operation personnel must wear proper personal protective equipment (PPE) all
the time.

® Any violation could result in personal death or injury or device damage, and will void the warranty.

Safety

Please follow the safety instructions related to the PV strings and the utility grid. Otherwise, SUNGROW shall not be held liable
for any damage caused.

/\ DANGER

Lethal voltage!

® PV strings will produce electrical power when exposed to sunlight and can cause a lethal voltage and an electric shock.

® Only qualified personnel can perform the wiring of the PV panels.

© All electrical connections must be in accordance with local and national standards.

® Only with the permission of the utility grid, the inverter can be connected to the utility grid.

© Do not open the enclosure at any time. Unauthorized opening will void guarantee and warranty claims and in most cases
terminate the operating license.

© When the enclosure lid is removed, live components can be touched which can result in death or serious injury due to
electric shock.

/A WARNING

All the warning labels and nameplate on the inverter body must be clearly visible and not be removed, covered or pasted.

/\ CAUTION

Risk of burns due to hot components!

Do not touch any hot parts (such as heat sinks) during operation. Only the DC switch can safely be touched at any time.

/\ NOTICE

Only qualified personnel can perform the country setting.
Unauthorized alteration of the country setting may cause a breach of the type-certificate marking.



There is a danger from a hot surface that may

Disconnect the inverter from all the external
exceed 60°C.

power sources before service!

Danger to life due to high voltages! Do not dispose of the inverter together with

~ Do not touch live parts for 25 minutes after
A 6 /,: disconnection from the power sources.
- Only qualified personnel can open and
maintain the inverter.

household waste.

UKCA mark of conformity.

CE k of conformity.
c maric of coniormity TUV mark of conformity.

EU/EEA Importer

—l— Additional grounding point. Read the user manual before maintenance!

RoHS labeling
The product complies with the requirements of the

applicable EU directives.

RCM mark of conformity.
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EU Declaration of Conformity c €

within the scope of the EU directives

® Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)
® Electromagnetic compatibility 2014/30/EU (EMC)
» Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU and 2015/863/EU (RoHS)

e The radio equipment directive 2014/53/EU (RED)

SUNGROW confirms herewith that the products described in this document are in compliance with the fundamental
requirements and other relevant provisions of the abovementioned directives. The entire EU Declaration of Conformity can be

found at support.sungrowpower.com.

Radio technology BLE5.1
Radio spectrum 2.4 GHz
10 mwW

Maximum transmission power

*Technical parameters listed above apply to EU countries only



© Die Inhalte kénnen aufgrund der Produktweiterentwicklung regelmaRig aktualisiert oder tiberarbeitet werden. Die Informationen
in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Diese Anleitung ersetzt in keinem Fall das
Benutzerhandbuch oder die entsprechenden Hinweise auf dem Gerat.

© Stellen Sie sicher, dass Sie die detaillierten Anweisungen des Benutzerhandbuchs und anderer zugehériger Vorschriften lesen,
vollstandig verstehen und strikt befolgen. Besuchen Sie http://www.sungrowpower.com/, wahlen Sie ,PV-Wechselrichter* und
suchen Sie auf der Registerkarte ,Produkte” nach dem Geratemodell, um das entsprechende Benutzerhandbuch anzuzeigen
oder herunterzuladen.

© Alle Arbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Das Personal muss in der Installation und
Inbetriebnahme der elektrischen Anlage sowie im Umgang mit Gefahren geschult sein und das Handbuch sowie die 6rtlichen
Vorschriften und Richtlinien kennen.

© Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass der Paketinhalt geman der Packliste vollstandig und funktionsfahig ist. Wenden
Sie sich an SUNGROW oder den Handler, wenn Sie beschadigte oder fehlende Komponenten feststellen.

© Das Kabel muss intakt und gut isoliert sein. Das Betriebspersonal muss stets eine angemessene persoénliche
Schutzausristung (PSA) tragen.

© Jede Zuwiderhandlung kann zum Tod, zu Verletzungen von Personen oder zur Beschédigung des Geréts fihren und fiihrt zum
Erléschen der Garantie.

Sicherheit

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise zu den PV-Strangen und dem Stromnetz. SUNGROW haftet nicht fiir Schaden, die
durch derartige Veranderungen verursacht wurden.

/\ GEFAHR

Lebensgefahrliche Spannung!

® PV-Strange produzieren elektrischen Strom, wenn sie dem Sonnenlicht ausgesetzt sind, und kdnnen eine tédliche
Spannung sowie einen Stromschlag verursachen.

© Nur qualifiziertes Personal darf die Verkabelung der PV-Paneele vornehmen.

o Alle elektrischen Anschllisse missen den ortlichen und nationalen Normen entsprechen.

® Der Wechselrichter kann nur mit Genehmigung des Stromversorgers an das Versorgungsnetz angeschlossen werden.

 Offnen Sie das Gehause zu keiner Zeit. Unbefugtes Offnen fiihrt zum Erléschen von Garantie- und
Gewahrleistungsanspriichen und in den meisten Fallen zum Erléschen der Betriebslizenz.

© Wenn der Gehausedeckel abgenommen wird, werden stromfiihrende Komponenten freigelegt, deren Beriihrung zum Tod
oder zu schweren Verletzungen durch einen Stromschlag fiihren kann.

O\ WARNUNG

Alle Warnschilder und das Typenschild am Gehause des Wechselrichters miissen gut sichtbar sein und diirfen nicht
entfernt, abgedeckt oder tiberklebt werden.

/\ VORSICHT

Risiko von Verbrennungen aufgrund heier Komponenten!
Bertiihren Sie keine heiflen Teile (z. B. Kiihlkorper) wahrend des Betriebs. Lediglich der Gleichstromschalter kann jederzeit
sicher beriihrt werden.

/\ HINWEIS

Die Landereinstellung darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Eine nicht autorisierte Anderung der Landereinstellung kann einen VerstoR gegen die Musterzulassung darstellen.



Es besteht Gefahr durch heile Oberflachen mit
uber 60 °C.

Trennen Sie den Wechselrichter vor jeglichen
Wartungsarbeiten von allen externen Stromquellen!

Lebensgefahr durch Hochspannung!

~ Beriihren Sie spannungsfiihrende Teile
A () Y frihestens 25 Minuten nach dem Trennen

Wechselrichter nicht tiber den Hausmiill
entsorgen.

_.~ 2smn vON den Stromquellen.
Der Wechselrichter darf nur von qualifiziertem
Personal gedffnet und gewartet werden.

UKCA-Priifzeichen.

c CE-Prufzeichen. TUV-Priifzeichen.

EU/EWR-Importeur.

Lesen Sie vor der Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten unbedingt das

—l— Zusatzlicher Erdungspunkt.
Benutzerhandbuch!

RoHS-Kennzeichnung
Das Produkt erfiillt die Anforderungen der

einschlagigen EU-Richtlinien.

RCM-Priifzeichen.
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EU-Konformitatserklarung

im Rahmen der EU-Richtlinien C €

* Niederspannungsdirektive 2014/35/EU (NSD)
* Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU (EMV)
» Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU und 2015/863/EU (RoHS)
e Funkanlagendirektive 2014/53/EU (FAD)
SUNGROW bestatigt hiermit, dass die in diesem Dokument beschriebenen Produkte den grundlegenden Anforderungen und

anderen einschlagigen Bestimmungen der vorstehenden Richtlinien entsprechen. Die vollstdndige EU-Konformitatserklarung
kann unter support.sungrowpower.com abgerufen werden.

Funktechnologie ...........cccovviviiiniiiiciis BSOSO PRSPPI BLE5.1
Funkspektrum . . . . . . . . e 2,4 GHz
Maximale Sendeleistung ............. . . JRTTRTTIR 10 mW

*Die oben aufgefiihrten technischen Parameter gelten nur fiir EU-Lander



Scope of Delivery
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* The images shown here are for reference. The actual product and quantity are based on delivery.
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Inverters in floating plants cannot be installed at a back tilt.
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Dimenson
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It is necessary to fix the left and right sides of the inverter with screws.

. Otherwise, the inverter may be unstable. J

PE Connection
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One-wire-per-phase Wiring (with Multi-core Cable)

The description is given by using four-core cable as an example.
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Copper cable L=E+(2~3)mm
D: 4D~75mm _—
N,
&
13
Please fasten AC terminals referring to the

\_ torque specified on the label inside the AC box)

C 42-45Num




One-wire-per-phase Wiring, Duplex Junction Box (with Multi-core Cable)

The description is given by using four-core cable as an example.

Copper cable L=E+(2=3mm
o 40-T5mm =

c
N
s ¢

Please fasten AC terminals referring to the
\__torque specified on the label inside the AC boxj




Two-wires-per-phase Wiring, Duplex Junction Box (with Multi-core Cable)

-
8 Copper cable

L=E+{2~3)mm
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Please fasten AC terminals referring to the
torque specified on the label inside the AC box.
p




DC Connection
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RS485 Communication Connection

Port PIN Definition

Description

1 RS485AIN, RS485 differential signal+

RS485A IN, RS485 differential signal+

RS485_1
RS485B OUT, RS485 differential signal-

= e RS485B OUT, RS485 differential signal-

Used for cascading inverters
or connecting to devices such
as the Data Logger.

PE PE, shielding ground
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PE, shielding ground

RS485A, RS485 differential signal+
RS485_2

8 RS485B, RS485 differential signal-

Communication device for
connection to the tracking system

1



Power on
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LED Indicator
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SUNGRGOIW

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

WWW.SUNGrowpower.com

More information in the QR code or
at http://support.sungrowpower.com/
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